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Herr Generalsekretir,

Ko™ bt Bezugnehmend auf Thre Mlttellung betreffend
s [\t die beab81cht1gte Umwandlung unserer Veriretung in Saigon
bﬁr“”””“ \X?n;» in ein Generalkonsulat beehre ich mich, Thnen im folgenden
L den 3ATT P kurz meine Stellungnahme zur XKenntnis zu bringen:

pt 1) Wegen der Teilung des Landes hatte der Bundesrat bis-
Lot ke her davon abgesehen, Vietnam anzuerkennen. Anlésslich
. b,‘,. P

Jahres teilten Sie mir mlt, dass dle”Anerkennung von
Vietnam durch das Gesuch um die Erteilung des Exequaturs
fir einen neuen Konsul in Saigon erfolgen werde, Durch
die gleichzeitige Umwandlung unserer Vertretung in ein
Generalkonsulat wird die Geste natiirlich auffélliger.
Dies umsomehr, als das Exequatur von der vietnamesischen - -
Regierung in Saigon nur fiir den Konsularbezirk, soweit

er sich auf das Gebiet dieses landes erstreckt, wver-

langt werden kann, Die andern indochinesischen Nach-
folgestaaten werden die Errichtung eines Generalkonsula-

tea in Saigon als Zuriicksetzung empfingen und sie werden
voraussichtlich umsoweniger Verstindnis dafiir aufbringen,
als wir uns aus neutralitZtspolitischen Erwigungen bis-
her in der Frage der Anerkennung des geteilten Vietnam
besondere Zuriickhaltung auferlegten.

2) Wenn wir uns trotz dieser Erwigungen jetzt zur Aner-
kennung Vietnams entschliessen und unsere Vertretung
in Saigon in ein Generalkonsulat umwandeln, so sollten
wir gleichzeitig auch an die Aufnahme von Bezithungen
zu Kambodscha und Laos denken. Ich frage mich, ob dieses
Ziel dadurch befriedigend erreicht werden kann, dass
wir auch bei diesen beiden Regierungen um die Erteilung
des Exequaturs fiir unsern Generalkonsul in Saigon nach-
4 suchen. Alle andern Staaten haben, soviel ich weiss, von
"% einer solchenm LOSUng abgesenei, wei mbodscha und Laos
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2)

wie ich schon in meinen fritheren Berichten ausfiihrte, die
Unterstellung unter Vertretungen in Saigon als ungerecht-
fertigte Reminiszenz aus der Kolonialzeit empfinden. Noch

in unserem Staatskalender 1957 kommt dieser ungliickliche Ge-
danke besonders krass zum Ausdruck, indem Saigon unter der
Ueberschrift "Union francaise, arrondissement consulaire:

Etat du Cambodge, du Laos et du Vietnam" figuriert. Die
meisten L&nder haben der Abneigung der Nachfolgestaaten

gegen die Erinnerung an die Kolonialzeit und den franzdsischen
Zentralismus dadurch Rechnung getragen, dass sie, soweit

sie keine stidndigen Gesandtschaften in Phnom Penh und Vientiane
unterhalten, ihre diplomatischen Vertreter in Bangkok auch

bei den Regierungen wvon Kambodscha und Laos akkreditierten.

3) Ich m6chte nach dieser objektiven Darstellung jedoch die
Kehrseite der von andern Iléndern getroffenen Losung nicht un-~
erwdhnt lassen. Zundchst ist es bei dem knappen Personalbe-~
stand dieser Gesandtschaft fiir den Postenchef nicht sehr ange-
nehm, ausser in Thailand und Burma auch noch in Kambodscha
und Taos akkreditiert zu sein. Ferner scheinen unsere aller-
dings wenig zahlreichen Landsleute in Phnom Penh eher nach
dem nahen Saigon als nach Bangkok orientiert zu sein, wie ich
anldsslich meines letztjdhrigen privaten Besuches in der
kambodschanischen Hauptstadt feststellen konnte. Dies . trifft
allerdings nicht“fiir die Schweizer in lLaos, die, wie das
ganze Land, viel mehr Kontakt mit Thailand haben als mit Saigon.

4) TUnm den politischen und den administrativen Gegebenheiten
Rechnung zu tragen und in Berlicksichtigung der Tatsache, dass
diese Gesandtschaft schon jetzt hiufig zu Interventionen zur
Wahrung schweizerischer Interessen in Kambodscha und Laos ge-
notigt ist, frage ich mich, ob nicht folgende LUsung in Er-
wigung gezogen werden sollte:

a) Die Brrichtung des Generalkonsulats in Saigon wird erginzt
durch die in absehbarer Zeit 2zu erfolgende Akkreditierung
des Postenchefs in Bangkok bei den Regierungen von XKambodscha

und LaOS.
th.MRWMN b) Die administrative Betreuung unserer Landsleute in Kambodscha
K bleibt jedoch dem Generalkonsulat in Saigon vorbehalten. Zu
rolerr Rt diesem Zweck wird das ndtige Exequatur fir den Generalkonsul
FIR anne AR bei der Regierung Kambodschas verlangt.
é&fw~ ~~~~~~~ - c) Der Konsularbe21rk/ﬂ%ra der Gesandtschaft in Bangkok
~ unterstellt.

Ich wdre Thnen dankbar, wenn Sie mir von Threm Ent-
scheid baldmdglichst Kenntnis geben wiirden, da die Botschafter
von Kambodscha und Laos (der letztere ist gegenwiirtig der Doyen
des diplomatischen Korps) nur selten die Gelegenheit verpassen,
um mich zu fragen, ob und wie wir unsere Beziehungen zu ihren
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Lédndern auszubauen gedenken,

Genehmigen Sie, Herr Generalsekretir, die Versicherung
meiner ausgezeichneten Hochachtung.

Der Schweizerische Gesandte:

L Bt
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